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3 EN Extendable Arms | CS Nastavitelné

Uchyty | DE Ausziehbare Haltearme | ES
Brazos extensibles | FI Sdddettdvat sivupidik-
keet | FR Bras extensibles | HU Kihtizhaté karok |
IT Supporti laterali estensibili | NLL Uitschuif-
bare armen | PL Wydtuzane ramiona | PT
Bracos extensiveis | SV Utdragbara armar |
TR Uzatilabilir Kollar | EL EmekTaotipol
Bpayioveg | RU PasapikHble dpukcaTopsl

EN Lock and release button | €S Tlacitko
uvolnéni zdmku | DE Ver- und Entriegelungsk-
nopf | ES Botdén de bloqueo y desbloqueo |
FI Lukitus- ja vapautuspainike | FR Bouton de
verrouillage et déverrouillage | HU Rogzité és
kioldé gomb | IT Pulsante per bloccare e
rilasciare | N Vergrendel-/ontgrendelknop |
PL Przycisk blokujacy i zwalniajacy | PT Botao
de bloqueio e libertacdo | SV Lasnings- och
frigoringsknapp | TR Kilitleme ve ¢ikarma
dugmesi | EL Koupri kAetdwpartog kat
arraodaiiong | RU Kronka duikcaumm
pa3bAOKMPOBKM

1

EN 360° Rotation Joint | €S 360° otocny
kloub | DE Um 360° drehbares Gelenk | ES
Junta de rotacion de 360° | FI 360° kdantyvd
nivel | FR Articulation rotative a 360° | HU
360°-o0s forgdcsukld | IT Perno di rotazione a
360° | NL 360° draaias | PL Obrotowe ztacze
(360°) | PT Junta rotativa a 360° | SV 360°
vridbar led | TR 360° Dénen Baglanti | EL
>nueio meptotpodrg 360° | RU LLlapHwp
360°

EN Arm Padding | €S Postrann lchyty | DE
Polsterung am Haltearm | ES Almohadilla de
sujecion | FI Pidikkeen pehmuste | FR
Protection de bras | HU Kar parnazata | IT
Supporto con cuscinetto laterale | NL
Zij-armen | PL Wyscidtka ramienia | PT
Revestimento do brago | SV Armvaddering |
TR Kol Dolgu Malzemesi | EL Bpayiovag pe
emmévouon | RU Msrkoe 3alumTHoe nokpeitie

EN Vent Clamp | €S Svorka k uchyceni na
mrizku ventilace | DE Luftungsklemme | ES
Sujecion para la rejilla del aire | FI Kiinnike |
FR Pince pour évent | HU Szell6zényilashoz
rogzithetd elem | IT Fissaggio per ventola |
NL Luchtroosterklem | PL Zacisk do montazu
w otworze wentylacyjnym | PT Grampo para
a saida do ar | SV Ventilationsklimma | TR
Havalandirma Kelepgesi | EL KoUpmwpa
e€aeplopou | RU 3axum ans peleTku
BEHTUASLIM

EN Angle Adjusting Knob | €S Knoflik pro
nastaveni Uhlu | DE Knopf zur Anpassung des
Winkels | ES Rueda de ajuste del dngulo | FI
Kulman sdatonuppi | FR Bouton de réglage
d'angle | HU Ddlésszog-bedllitd gomb | IT
Manopola di regolazione dell'angolazione | NL
Hoekinstelknop | PL Pokretto regulacji kata
ustawienia | PT Botdo de ajuste de angulo |
SV Vred for vinkeljustering | TR Aciyi
Ayarlayan Digme | EL Alakommg pubpiong
ywviag | RU PeryasaTop yraa HakaoHa




